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RADETS FORORDNING (EG) nr 685/2008
av den 17 juli 2008

om upphivande av den antidumpningstull som inférdes genom forordning (EG) nr 85/2006 pi
import av odlad lax med ursprung i Norge

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (1) (nedan
kallad grundforordningen), sarskilt artiklarna 9 och 11.3,

med beaktande av kommissionens forslag och efter samrad med
radgivande kommittén,

och av foljande skal:

A. FORFARANDET
1. Nuvarande dtgirder

(1) Efter en antidumpningsundersokning (nedan kallad den
ursprungliga undersikningen) inférde radet genom férord-
ning (EG) nr 85/2006 (?) en slutgiltig antidumpningstull
pa import av odlad lax med ursprung i Norge. Tullen
infordes i form av ett lagsta importpris (MIP).

2. Begiran om granskning och inledande

(20 Den 20 februari 2007 mottog kommissionen en begiran
om partiell interimséversyn frin foljande medlemsstater:
Italien, Litauen, Polen, Portugal och Spanien (nedan kal-
lade sokandena) enligt artikel 11.3 i grundforordningen.

(3)  Sokandena har kunnats styrka att de forutsittningar som
gillde nir étgirderna infordes har fordndrats och att for-
andringarna ar varaktiga till sin natur. Sokandena hév-

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).
() EUT L 15, 20.1.2006, s. 1.

dade och har kunnat styrka att en jaimforelse mellan ett
konstruerat normalvirde och exportpriserna skulle leda
till en minskning av dumpningen som ligger betydligt
under nivdn pd de nuvarande dtgdrderna. Att fortsitta
tillimpa atgarder pa nuvarande nivd dr darfor inte langre
nodvindigt for att motverka dumpning. De bevis som
limnades for detta ansdgs tillrickliga for att motivera
en granskning.

(4 Foljaktligen, och efter att ha samrdtt med radgivande
kommittén, inledde kommissionen den 21 april 2007,
genom offentliggorandet av ett meddelande i Europeiska
unionens officiella tidning (%), en partiell interimsoversyn av
de gillande antidumpningsétgirderna mot import av od-
lad lax med ursprung i Norge i enlighet med artikel 11.3
i grundférordningen (tillkannagivandet om inledande).

(55 Oversynen begrinsades till frigan om dumpning och
syftade till att avgora behovet av att fortsitta, avsluta
eller dndra de nuvarande atgirderna.

3. Parter som berors av forfarandet

(6)  Kommissionen har officiellt meddelat alla kidnda expor-
torer och producenter i Norge, handlare, importérer och
intresseorganisationer som man vet dr berorda, samt fo-
retridare for Konungariket Norge, om att forfarandet in-
letts. De berorda parterna fick en mojlighet att redovisa
sina synpunkter skriftligt och att begdra en utfrigning
inom den tidsfrist som angavs i tillkdnnagivandet om
inledande.

4. Stickprovsforfarandet

(7 I punkt 5 a i tillkinnagivandet om inledande anges att
kommissionen kan besluta att tillimpa ett stickprovsfor-
farande i enlighet med artikel 17 i grundforordningen.
Som svar pd begiran enligt punkt 5 a i) i tillkdnnagivan-
det om inledande limnade 267 foretag den begirda in-
formationen inom den angivna tidsfristen. Av dessa var
169 exporterande producenter av odlad lax. Exporten
skedde antingen direkt eller indirekt via nirstdende och
icke-nédrstdende handlare.

() EUT C 88, 21.4.2007, s. 26.
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Men tanke pd det stora antalet foretag som berordes
beslutade man att tillimpa stickprovsforfarandet. T det
syftet utvaldes ett antal producerande foretag med de
storsta exportvolymerna till gemenskapen (exporterande
producenter), i samrdd med foretradare for det norska
ndringslivet. Foretrddarna for det norska néringslivet fore-
slog att man skulle ta med i) ett producerande foretag
som inte exporterade pd egen hand utan enbart via icke
ndrstdende handlare i Norge och ii) tvd exportorer som
inte var producenter av den berérda produkten i stick-
provsundersokningen. Detta var oacceptabelt, eftersom
det inte gavs tillrickliga garantier for att exportforsilj-
ningen till gemenskapen via icke-nirstdende handlare fak-
tiskt skulle kunna identifieras for det producerande fore-
taget. Nar det gillde exportorer utan egen produktion av
lax kunde inget normalvirde faststillas och dirfor kunde
ingen tull faststillas for dessa foretag.

I enlighet med artikel 17 i grundforordningen ticker det
valda stickprovet storsta mojliga representativa exportvo-
lym som rimligen kunde undersokas inom den tid som
stod till forfogande. De exporterande producenter som
valdes ut i det slutgiltiga urvalet svarade for minst
60 % av den rapporterade volymen av den berérda pro-
dukten som exporterades till gemenskapen.

Vad giller importorer, och for att gora det mojligt for
kommissionen att avgora om det behovdes ndgra stick-
prov, kriavdes det i punkt 5 a ii i tillkinnagivandet om
inledande att de sokande importorerna i gemenskapen
skulle skicka in den information som anges i denna
punkt. Endast fyra importorer i gemenskapens besvarade
provtagningsblanketten. Med tanke pd det ldga antalet
samarbetande importorer krivdes ingen stickprovsunder-
sokning i detta fall.

Kommissionen sokte och kontrollerade all information
som bedomdes nodvindig for att avgora frigan om
dumpning. I det syftet uppmanade kommissionen samt-
liga parter som man visste var berérda och alla andra
parter som hade gett sig tillkinna inom den tidsfrist som
angavs i tillkinnagivandet om inledande att samarbeta i
det pigdende forfarandet och fylla i relevanta frageformu-
lar. Totalt 267 producenter och exportérer i Norge, fore-
tradarna f6r gemenskapens laxproducenter och regering-
arna i Irland och Skottland samarbetade med kommissio-
nen och redovisade sina standpunkter. Dessutom skick-
ade fyra importorer och de sex norska exporterande pro-
ducenter som deltog i stickprovsundersokningen in full-
stindiga frageformulir inom den angivna tidsfristen.

Kommissionen genomforde undersokningar pé plats hos
foljande foretag:

(13)

(14)

(15)

17)

a) Importorer/forddlare/anvindare
— Laschinger GmbH, Bischofmais, Tyskland

— Gottfried Friedrichs KG (GmbH & Co.), Hamburg,
Tyskland

— Rodé Vis B.V., Urk, Nederlinderna

— Hatdld Oy, Oulu, Finland

b) Exporterande producenter i Norge (koncernniva)
— Marine Harvest AS, Bergen, Norge

— Hallvard Leroy AS, Bergen, Norge

De tvd storsta norska exporterande producenterna, dvs.
Marine Harvest AS och Hallvard Leroy AS, svarade for
over 44 % av den totala produktion som rapporterades
av de samarbetande norska producenterna och 45 % av
den norska exporten till gemenskapen.

Den information som limnades av de ovriga fyra foretag
som ingick i stickprovsundersokningen blev foremal for
en grundlig skrivbordsanalys och det uppticktes att deras
produktionskostnader och exportpriser i stort sett ldg i
linje med de besokta foretagens.

Alla berorda parter som begirde att bli horda och som
visade att det fanns sirskilda skil for detta gavs tillfdlle
att bli horda.

5. Undersokningsperiod

Undersokningen av dumpningen omfattade perioden frin
den 1 januari 2006 till den 31 december 2006 (nedan
kallad oversynsperioden).

B. BERORD PRODUKT OCH LIKNANDE PRODUKT
1. Berérd produkt

Den produkt som granskas dr densamma som i den ur-
sprungliga undersokningen, dvs. odlad (till skillnad fran
viltlevande) lax, oavsett om den ar filead, farsk, kyld eller
fryst med ursprung i Norge (nedan kallad den berorda
produkten). Definitionen utesluter andra liknande odlade
fiskprodukter, sdsom stor (lax)oring, biomassa (levande
lax) samt vild lax och forddlade produkter sdsom rokt
lax.
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(18)  Produkten kan for nirvarande klassificeras med KN-ko- som var identisk eller direkt jaimférbar med de typer

(20)

(21)

(22)

derna ex 030212 00, ex0303 1100, ex 0303 19 00,
ex 0303 22 00, ex 0304 19 13 och ex 0304 29 13 som
motsvarar olika beredningsformer av fisken (farsk eller
kyld fisk, farska eller kylda kotletter, fryst fisk och frysta
filéer).

2. Likadan produkt

Enligt vad som faststilldes i den ursprungliga undersok-
ningen och som bekriftas av denna undersokning, be-
fanns den berorda produkten och de produkter som
produceras och siljs pd hemmamarknaden i Norge ha
samma grundliggande fysiska egenskaper och samma
anvindning. De bedomdes darfor vara likadana produkter
i den mening som anges i artikel 1.4 i grundférord-
ningen. Eftersom denna granskning begrinsades till att
gilla dumpning drogs inga slutsatser med avseende pa
produkter som producerats och sdlts av gemenskapens
industri pd gemenskapens marknad.

C. DUMPNING
1. Allmint

De norska producenterna av odlad lax silde produkten
till gemenskapen antingen direkt eller via nirstdende eller
icke-ndrstdende handlare. Enbart identifierbara forsilj-
ningar avsedda for gemenskapsmarknaden som gjordes
direkt eller via anknutna foretag baserade i Norge utnytt-
jades for att berikna exportpriset pd producentniva.

2. Normalvirde

For att bestimma normalvirdet bestimde kommissionen
forst for var och en av de exporterande producenterna
som ingick i stickprovsundersokningen om den totala
forsdljningen av odlad lax pd hemmamarknaden var re-
presentativ jamfort med den totala exportforsiljningen
till gemenskapen. I enlighet med artikel 2.2 i grundfor-
ordningen ansdgs forsiljningen pad hemmamarknaden
vara representativ nir den totala forsiljningsvolymen pé
hemmamarknaden var minst 5 % av foretagets totala ex-
portvolym till gemenskapen.

For att avgora om forsiljningen pd hemmamarknaden
var representativ bortsdg man frin forsiljning till icke-
ndrstdende handlare i Norge som hade exportlicens under
oversynsperioden, eftersom slutdestinationen for den for-
sdljningen inte kunde faststillas med sikerhet. Undersok-
ningen kunde i sjilva verket visa att denna forsdljning till
overvigande del var avsedd for export till tredje lands
marknader och dirfor inte sdldes for inhemsk konsum-
tion.

Kommissionen identifierade direfter de produkttyper
som saldes pd hemmamarknaden av foretag med en to-
talt sett representativ forsiljning pd hemmamarknaden,

(24)

(27)

(28)

(29)

som sdldes for export till gemenskapen.

Forsdljningen av en viss produkt pd hemmamarknaden
betraktades som tillrackligt representativ nir volymen for
den produkttypen som saldes pd hemmamarknaden till
oberoende kunder under oversynsperioden representerade
5% eller mer av den totala volymen for en jamforbar
produkt som sdldes for export till gemenskapen.

En undersokning gjordes ocksd av om forsiljningen pa
hemmamarknaden av varje typ av den berdrda produkten
som sdldes pd hemmamarknaden i representativa kvanti-
teter kunde anses ha skett i samband med normal handel
i enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen, genom att
faststdlla andelen lonsam forsiljning till oberoende kun-
der av den aktuella typen. Detta gjordes genom att fast-
stilla andelen lonsam forsiljning till oberoende kunder
pd hemmamarknaden for varje exporterad produkttyp pé
hemmamarknaden under oversynsperioden enligt fol-
jande.

Om f6rsdljningsvolymen for en produkttyp, som sélts till
ett nettoforsdljningspris som motsvarar eller som ligger
ovanfor den berdknade produktionskostnaden, motsva-
rade over 80 % av den totala forsiljningsvolymen for
den typen, och om det viktade genomsnittliga priset
for den typen motsvarade eller var hogre dn produktions-
kostnaden, baserades normalvirdet pd de faktiska pri-
serna pd hemmamarknaden. Priset berdknades som ett
viktat genomsnitt for priserna pé all forsiljning pd hem-
mamarknaden av den typ som 4gt rum under Gversyns-
perioden, oavsett om forsiljningen varit 16nsam eller ej.

Om volymen for lonsam forsiljning av en viss produkt-
typ utgjorde 80 % eller mindre av den totala forsédljnings-
volymen for den typen, eller om det viktade genomsnitt-
liga priset for den typen ldg under produktionskostnaden,
baserades normalvirdet pa det faktiska priset pd hemma-
marknaden, berdknat som ett viktat genomsnitt for 16n-
sam forsdljning av enbart den produkttypen, under for-
utsdttning att denna forsiljning utgjorde minst 10 % av
den totala forsiljningsvolymen av den typen.

Om volymen lonsam forsiljning av en viss produkttyp
utgjorde mindre dn 10 % av den totala forsiljningsvoly-
men for den typen, ansdgs det att den speciella produkt-
typen saldes i tillricklig mangd for att priset pd hemma-
marknaden skulle utgora en lamplig grund for att fast-
stilla normalviardet.

Om priserna pd hemmamarknaden for en viss produkt
som sdlts av en exporterande producent inte kunde an-
vindas for att faststilla normalvirdet, maste en annan
metod tillimpas.
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(30)  Forst undersokte man om normalvirdet kunde faststillas 3. Exportpris

(1)

(32)

pd grundval av priserna pd hemmamarknaden fran andra
producenter i Norge i enlighet med artikel 2.1 i grund-
forordningen. Eftersom det i detta fall inte fanns tillgang
till fler pélitliga priser frn andra producenter, anvindes
det konstruerade normalvardet i enlighet med artikel 2.3
i grundforordningen.

I enlighet med artikel 2.3 i grundforordningen beraknade
kommissionen darfor ett normalvirde genom att till varje
exporterande producents produktionskostnader for de ex-
porterade produkttyperna, i forekommande fall justerade,
lagga ett rimligt belopp for forsiljnings- och administra-
tionskostnader, andra allminna kostnader samt en rimlig
vinstmarginal.

I samtliga fall faststalldes forsdljning, allmdnna och admi-
nistrativa kostnader enligt de metoder som anges arti-
kel 2.6 i grundférordningen. I det syftet undersokte kom-
missionen om uppgifterna om forsaljnings- och administ-
rationskostnader, andra allminna kostnader samt vinst
for var och en av de exporterande producenterna pa
hemmamarknaden var tillforlitliga.

Ingen av de sex exporterande producenter for vilka nor-
malvirdet maste berdknas hade nigon representativ for-
silining pd hemmamarknaden. Diarfor kunde inte den
metod som beskrivs i artikel 2.6 anvindas. Artikel 2.6
a kunde inte tillimpas eftersom ingen av de berorda ex-
porterade producenterna hade representativ forsiljning pa
hemmamarknaden. Artikel 2.6 b kunde inte heller till-
lampas, eftersom man fann att forsdljningen av den all-
minna kategorin av produkter pd hemmamarknaderna
inte utgjorde ett led i den normala handeln. Forsdljnings-
och administrationskostnader, andra allminna kostnader
samt vinsterna faststilldes darfor enligt artikel 2.6 ¢ i
grundforordningen, dvs. pd grundval av en annan rimlig
metod. Diarfor, och i avsaknad av annan mer tillforlitlig
information, ansdgs det att en vinstmarginal pa 30 % och
forsdljnings- och administrationskostnader samt andra
allminna kostnader pd 3 % skulle vara rimligt med hin-
syn till de siffror for forsiljningen pd hemmamarknaden
som rapporterats av de sex exporterande producenterna
under oversynsperioden.

De norska exporterande producenterna ifrdgasatte till-
dmpningen av en vinstmarginal pd 30 % och hivdade
att den inte skulle motsvara ndgra faktiska siffror for
normala marginaler i fiskodlingsbranschen. Det fanns
emellertid inget i materialet som pekade pé att de vinst-
belopp som beriknats enligt ovan skulle overstiga den
vinst som normalt gjordes av andra exporterande produ-
center pa forsiljningen av produkter i samma allminna
kategori pd hemmamarknaden i ursprungslandet under
oversynsperioden. Som redan pdpekats ovan baserades
faktiskt vinstmarginalen som tillimpades pa faktiska,
kontrollerade siffror. Detta argument maste darfor till-
bakavisas.

(35)

(37)

(40)

[ alla de fall ddr den berérda produkten exporterades till
oberoende kunder i gemenskapen faststilldes exportpriset
i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen, ndmligen
pa grundval av de exportpriser som faktiskt betalats eller
skulle betalas.

Om exportforsiljningen skedde via nérstdende handlare
beriknades exportpriset enligt artikel 2.9 i grundférord-
ningen péd grundval av det pris till vilket de importerade
produkterna forst sdldes vidare till en icke-nirstiende
kopare, i vederborlig ordning justerat med alla kostnader
som uppkommit mellan import och aterforsiljning, samt
en rimlig marginal for forsiljnings- och administrations-
kostnader, andra allmidnna kostnader samt vinst. I det
syftet anviandes respektive handlares faktiska forsiljnings-
och administrationskostnader samt andra allminna kost-
nader under oversynsperioden. Nir det gillde vinsten
bestimdes det pa grundval av tillginglig information,
och i avsaknad av annan mer tillforlitlig information,
att en vinst pd 2 % var rimlig for en handlare i denna
bransch.

Som angetts ovan i skdl 21 var det inte mojligt att med
sikerhet bestimma slutdestinationen for den exporterade
produkten i de fall ndr forsdljningen dgde rum via icke-
nirstdende handlare. Darfor gick det inte att faststdlla om
en viss forsdljning gjordes till en kund i gemenskapen
eller annat tredje land, och man bestimde darfor att
bortse frin forsiljning till icke-nirstdende handlare.
Gemenskapens foretag i branschen protesterade mot
denna strategi och hivdade att sddan forsiljning borde
undersokas eftersom lax saldes via icke-ndrstdende hand-
lare som kom in pd gemenskapens marknad med priser
under ldgsta importpris.

Man boér komma ihdg att nir exportpriset faststills bor
forsiljningen till den forsta oberoende kunden beaktas i
enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen. Darfor dr
grossistpriset frin den forsta oberoende kunden irrelevant
nir det giller att bestimma om det férekommer dump-
ning. Detta argument maste darfor avvisas.

4, Jimforelse

Jamforelsen mellan normalvirde och exportpriser gjordes

fritt fabrik.

For att fd en rittvis jamforelse mellan normalvirdet och
exportpriset, togs vederborlig hdnsyn genom en justering
av skillnader som paverkade priser och prisjimforelser i
enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen. Limpliga
justeringar beviljades i alla fall dir de ansdgs rimliga,
korrekta och hade stod av styrkta bevis. P4 den grunden
gjordes justeringar for skillnader i rabatter, avdrag, trans-
porter, forsikring, hantering, lastning och ddrmed for-
knippade kostnader, forpackning, kredit och importavgif-
ter.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

5. Dumpning
5.1 Foretagen som ingick i stickprovsundersokningen

For de exporterande producenter som ingick i stickprov-
sundersokningen berdknades en individuell dumpnings-
marginal. For dessa foretag jamfordes det viktade genom-
snittliga normalvirdet for varje typ av den berorda pro-
dukten som exporterades till gemenskapen med det vik-
tade genomsnittliga exportpriset for motsvarande typ av
berord produkt, enligt vad som anges i artikel 2.11 i
grundférordningen.

(46)

5.2 Foretag som inte ingick i stickprovsundersokningen

Niar det gillde de samarbetande exporterande producen-
ter som inte ingick i stickprovsundersokningen upptick-
tes det att deras exportpriser for huvuddelen av deras
forsdljning i stort sett ldg i linje med priserna fran de
exportorer som ingick i stickprovsundersokningen. I av-
saknad av information som styrker motsatsen ansdgs det
dirfor att stickprovsresultaten var representativa for alla
Ovriga exportorer.

(47)

5.3 Foretag som inte samarbetade

Med tanke pd den mycket hoga samarbetsnivan, dvs.
nistan 100 %, drogs ocksd slutsatsen att dumpningsmar-
ginalerna for de samarbetande exporterande producenter
som deltog i stickprovsundersokningen var representativa
for Norge.

(48)

5.4 Dumpningsmarginaler

Pa grundval av ovanstdende dr dumpningsmarginalerna, (49)
uttryckta som en procentuell andel av priset cif, netto,

fritt gemenskapens grins, fore tull, foljande:

Marine Harvest AS -20,3%

Norway Royal Salmon AS -59%

Hallvard Leroy AS -13,0%

Mainstream Norway AS -0,8%

Norwell AS -0,8%

Polar Quality AS -27%

Den viktade genomsnittliga dumpningsmarginalen for
alla de sex exporterande foretagen ar — 16,1 %.

D. SANNOLIKHETEN FOR ATERKOMMANDE
DUMPNING

1. Allmint

Eftersom den dumpning som uppticktes under Gversyns-
perioden var under miniminivan, undersoktes dven om
det fanns sannolikhet for att dumpningen skulle ater-
komma om dtgdrderna skulle upphora att gilla i enlighet
med artikel 11.3 i grundférordningen, dvs. om omstin-
digheterna under oversynsperioden var héllbara pa ling
sikt. T detta avseende undersoktes framfor allt foljande
fyra aspekter: i) normalvirdets utveckling, ii) utvecklingen
for exportvolymer och priser till gemenskapen och andra
tredje lander, iii) produktionsvolymer och kapacitet i
Norge och iv) ldget i den norska industrin.

2. Normalvirdets utveckling

For den overvigande majoriteten av exporttransaktio-
nerna (dvs. for 99 %) berdknades normalvirdet i enlighet
med artikel 2.3 i grundforordningen pa grundval av de
exporterande producenternas produktionskostnader ge-
nom tilligg av ett belopp for forsiljnings- och administ-
rationskostnader, andra allmidnna kostnader samt vinst.
Dirfor ansdgs det lampligt att undersoka den troliga ut-
vecklingen av produktionskostnaden i Norge som en er-
sdttning for inhemska priser, for att faststilla normalvir-
dets formodade utveckling.

Undersokningen visade att kostnadsstrukturen for de
norska exporterande producenterna har forblivit stabil
under hela oversynsperioden. Under &versynsperioden
har i sjdlva verket produktionskostnaden per enhet for
de undersokta foretagen legat i genomsnitt 20-25 % un-
der lagsta importpris.

Nir det giller den troliga utvecklingen undersoktes flera
olika faktorer som péverkar enhetskostnadernas niva, till
exempel kostnaderna for foder, kostnaderna for smolt,
effekterna av konsolideringen av den norska laxindustrin
och den o6kade anvindningen av ny och allt mer kost-
nadseffektiv teknik.

Kostnaden f6r foder, som utgér 50-60 % av totalkostna-
derna, ansdgs vara en pdlitlig indikator for den totala
kostnadsutvecklingen. Detta bekriftas ocksd av industri-
analytiker specialiserade pa denna bransch. Vissa berorda
parter hivdade att totalkostnaderna skulle ha 6kat efter
oversynsperioden och formodligen skulle oka ytterligare,
dvs. med minst 30 % till utgdngen av 2008, i jamforelse
med borjan pa oversynsperioden, i forsta hand pd grund
av pastddda okningar av foderpriserna. De hivdade dess-
utom att en kombination av stigande normalvirde med
fallande exportpriser skulle resultera i en aterkommande
dumpning.
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(51) De berorda parterna lade inte fram ndgon sarskild bevis-
ning som stod for den péstddda forvintade hojningen av Norge | 2003 | 2004 | 2005 2006 | 21?(;7. )
foderkostnaderna med 30 %. En analys av den mojliga HppstaTng
kostnadsutvecklingen kunde inte heller bekrifta pastien- Foder | 1036 | 9,41 8,90 10,08 10,65
det. Till skillnad mot vad som har hivdats av de berorda
parterna visade undersokningen att de bekriftade foder- Smolt 2,10 | 2,00 1,94 1,72 1,70

(52)

(53)

(54)

kostnaderna for de norska exporttillverkarna har varit
mer eller mindre stabila under 6versynsperioden och de
forsta tre kvartalen 2007. Tabell 1 i skil 54 visar endast
en smirre 6kning av foderkostnaderna mellan 2006 och
2007. Undersokningen visade ocksd att det hojda foder-
priset orsakats av hojda priser pd vissa bestdndsdelar i
fodret (rdvaror) som fiskolja och fiskmjol. Det bor no-
teras att fiskolja och fiskmjol i viss utstrickning kan
ersittas av andra ravaror i fiskfodret till lagre kostnader,
till exempel vegetabiliska oljor och mjol. Foljaktligen
skulle foderproducenterna normalt sett dndra samman-
sattningen av fiskfoder for att hélla de sammanlagda fo-
derkostnaderna pa s 1ag nivd som mojligt. Det kan dir-
for forviantas att dven om kostnaden for vissa bestdnds-
delar i fodret skulle 6ka, skulle detta inte fi nagon direkt
linjar inverkan pad de generella foderkostnaderna. Med
andra ord: eventuella okningar forekommer i betydligt
lagre takt. Det kan ocksd noteras att ovriga kostnadsfak-
torer som beskrivs i skilen 52 och 55-63 sannolikt har
en dimpande och dirmed kompenserande inverkan pa
eventuellt hojda foderkostnader.

Vad giller priset pa smolt, som utgor runt 15 % av to-
talkostnaderna vid odling, visade undersokningen att pri-
serna har sjunkit, vilket framgar av tabell 1 nedan. Aven
om det dr svart att exakt forutse kostnadsutvecklingen for
smolt ansdgs den ihdllande sjunkande trend som syns i
tabell 1 vara en tillforlitlig indikator som gor att man pa
rimliga grunder kan konstatera att samma trend kommer
att rdda dven i framtiden. I undersokningen avslojades i
vilket fall inte ndgon markant forindring av kostnadsut-
vecklingen for smolt i framtiden; de berorda parterna har
inte heller gjort detta géllande.

Eftersom kostnaderna for smolt och foder utgér minst
65 % av de sammanlagda kostnaderna och eftersom
fiskolja och fiskmjol delvis kan ersittas av andra billigare
ravaror vid sammansittningen av fiskfodret (se skil 51),
drogs slutsatsen att den totala kostnaden troligen inte
kommer att oka markant inom en overskadlig framtid.

Tabell 1: Kostnadsutvecklingen for foder och smolt i
norska kronor (per kilo lax — urtagen med huvud (killa:
Kontali Analyse AS (') (2008))

() Kontali Analyse AS tillhandahéller statistik, framfor allt relaterad till
vattenbruk och fiske (www.kontali.no).

(55)

(56)

(58)

Gemenskapens industri motsatte sig efter offentliggoran-
det ovanniamnda resultat och hivdade att foderkostna-
derna borde ha delats upp enligt generation, eftersom
foderkostnaderna under ett visst &r inte paverkar kost-
naderna for skorden under just det dret utan kostnaderna
for en kommande skord. Resultaten for utvecklingen av
foderkostnaderna aterspeglar annars inte de verkliga for-
hallandena pa rdtt sitt. Denna invdndning avvisades, ef-
tersom faktiska kontrollerade foderkostnader uppdelade
efter generation anvindes i analysen.

Gemenskapens industri invinde ocksd mot att hogre pri-
ser pa vissa bestdndsdelar i fodret kan kompenseras med
att ersittning anvinds. I det hinseendet framférdes argu-
mentet att sddana ersittningar endast skulle forekomma i
begrinsad omfattning eftersom priserna gatt upp pa
andra foderbestindsdelar och kvaliteten pd laxkottet
skulle forsimras. Betrdffande hojda kostnader pd andra
foderkomponenter fanns det inte tillrickliga bevis som
gav stod for detta och argumentet forkastades dirfor.
Det bekriftas att mojligheten att ersitta vissa foderbe-
stdndsdelar dr begrinsad. Som ndmns ovan i skal 51
konstaterade man dock att ersittningar visst gir att an-
vianda i viss utstrickning. P4 grundval av detta drogs
slutsatsen att dven om foderkostnaderna kan oka i fram-
tiden kommer de troligen inte att 6ka i samma omfatt-
ning som kostnaderna for fiskolja och fiskmjol. Gemen-
skapens industri lade inte fram négra bevis som kunde
dndra dessa slutsatser.

Konsolideringsprocessen dr en annan faktor som bidrar
till en stabilisering av produktionskostnaderna. Sedan ar
2000 har antalet foretag som producerar 80 % av Atlant-
laxen i Norge minskat frdn 55 till 31 (4r 2006). Aven
om den norska fiskodlingsbranschen fortfarande kan an-
ses vara fragmenterad har konsolideringen ftt positiva
effekter pa produktionskostnaderna, inte bara for de stor-
sta producenterna i Norge som ocksd valdes ut i stick-
proverna, utan ocksd for branschen som sidan, vilket
bekriftats av specialiserade branschanalytiker. Nya syner-
gier, integrering av produktionsverksamhet och stordrift
har gett producenterna kontroll 6ver kostnadsokningen
per enhet, trots de mycket storre produktionsvolymerna.

Konsolideringstrenden forvintas fortsitta framover, vilket
med stor sannolikhet péverkar kostnaderna ytterligare i
positiv riktning tack vare stordriftsfordelarna.



19.7.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 192/11
(59) Inférandet av ny teknik och utrustning inom fiskodling (62) Vad giller konsolideringsprocessens inverkan for att
har slutligen bidragit till att halla kostnadsokningarna per sinka kostnaderna lade inte gemenskapsindustrin fram
enhet kvar pd samma nivd, trots 6kade produktionsvoly- nagra bevis som stod for sina invdndningar. Gemenska-
mer (se skdl 64 och foljande). pens argument i detta hinseende forkastades darfor.
(63) Mot bakgrund av ovannimnda anser man att marknads-
(60)  Efter offentliggdrandet bestred gemenskapens industri att Vf‘rdet troligen inte okommer att okac r?arkant mom en
produktionskostnaderna skulle ha minskat eftersom kon- forutsebar framtid. P4 grund av den. pigdende konsol.1der-
solideringen i sig inte behdver utgora en kostnadssin- ngsprocessen kgp snarare ytter’hgare kostnadsmmsk—
kande faktor. Man hivdade att norsk statistik visade att nimgar realiseras aven om foderprlsefna tenderar att Okf
smd och medelstora foretag i Norge dr effektivare dn (se skdl 51). Det beriknade normalvérdet som bygger pd
storre koncerner. Man hivdade ocksd att slutsatsen om tillverkningskostnaden anses darfor vara bestdende.
minskade kostnader inte 6verensstimde med det resultat
som redovisas i skdl 92 om de eventuella konsekvenserna
av sjukdomar och den forvintade ligre avkastningen per . . .
smoJIt i framtiden, tvd faktorer sorr% skulle ha e§1 kc?st- 3 UtI’CCkhn.g;? av_exportpriser och produktions-
nadshojande inverkan. volymer 1 RNorge
3.1 Utvecklingen av produktionsvolymer i Norge och exporter
till EU
(64)  Som framgdr av tabell 2 i skdl 65 har den norska pro-
(61) Det kan forst noteras att skdl 92 inte handlar om f6lj- duktionen av lax okat stadigt de senaste tre dren och

derna av sjukdomar, utan om normal dodlighet vid lax-
uppfoédning som inte paverkar kostnaderna som sddana.
For det andra beror inte den forvintade samre avkast-
ningen per smolt som omndmns i detta skil pd ndgon
exceptionell situation och anses inte vara betydande, och
har dirfor ingen visentlig inverkan pé totalkostnaderna. I
skdl 92 forsoker man bara visa att 6kningen i produk-
tionsvolym inte i sig kan Gversittas med att smoltpro-
duktionen har okat, eftersom andra faktorer ocksd péver-
kar de volymer som féngas, ndgot som inte bestridits av
gemenskapsindustrin.

framfor allt under 2007, huvudsakligen beroende pa
gynnsamma biologiska villkor och i forhdllande till det
svarta produktionsdret 2006. Som framgar av tabell 3 i
skdl 66 6ver berdknad totalkonsumtion inom gemenska-
pen har dven gemenskapens marknad for den berorda
produkten okat markant, det vill siga + 9,40 % mellan
2006 och 2007, och bor enligt senaste tendenser oka
ytterligare. I konsumtionsutvecklingen som avspeglas i
tabell 3 nedan ingdr import frin samtliga tredjelinder
samt forsdljning frdn gemenskapens foretag till gemen-
skapens marknad.

(65 Tabell 2: Sammanlagd produktion av lax i ton fiskekvivalenter (WFE) mellan 2003 och 2007 (killa:
Kontali Analyse: Monthly Salmon Report January No 01/2008).

Norge 2003 2004 2005 2006 2007
508 400 537 000 572300 598 500 723200
P4 arsbasis 5,63 % 6,57 % 4,58 % 20,80 %

(66) Tabell 3 Konsumtionsutveckling (utbud frdn alla producenter, inklusive gemenskapsindustrin) for
Atlantlax i gemenskapen 2004-2007 (killa: Kontali Analyse: Monthly Salmon Report January No

01/2008).
Ar 2003 2004 2005 2006 2007
579 200 603 100 634 600 651 000 712 200
P4 arsbasis 3,94 % 5,22 % 2,58 % 9,40 %
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(67)  Enligt officiell statistik (Kontali Analyse) uppgick den be- (70)  Det kan forst konstateras att de uppgifter som limnats av
riknade marknadsandelen for norsk lax i gemenskapen gemenskapsindustrin endast giller tvi—tre méanader under
till 71 % ar 2007, jamfort med 69 % 2006. Detta beror 2008 och att nigra meningsfulla slutsatser dérfor inte
framfor allt pd minskad import fran Chile dir produk- kan dras av dem. P4 den hir typen av marknad méste
tionsnivderna sjonk 3-5 % (beroende pa killor) mellan man betrakta utvecklingen 6ver lingre perioder. Sjuk-
2006 och 2007, pa grund av sjukdomar som forvintades domsforhéllandena i Chile borde for det andra péverka
fd langsiktiga foljder for produktionsnivierna under tillgdngen virlden 6ver, som faktiskt minskar och ger
minst 2008 och foljande ar. utrymme for en omdirigering av utokade norska produk-
tionsvolymer.

(68) Pi grundval av ovanstdende drogs slutsatsen att den (71)  Vad giller exportpriserna till gemenskapen havdar vissa
okande gemenskapsmarknaden kommer att kunna absor- berorda parter att de har Sjlinkit rrolarkant sedan over-
bera en stor del av produktionsvolymerna i Norge utan synsperioden och skulle ha ntt nivin 285 EUR kg un-
att den norska produktionen nodvindigtvis tar éver ng- der 2008, vilket i kombination med pdstdtt hdgre kost-
ra storre marknadsandelar frin gemenskapens industri. nad, och ddrmed dven ett hogre normalvirde skulle leda
Enligt vad som beskrivs i skil 78 och foljande kommer tll dumpning. Priset berdknades genom att frdn genom-
dessutom delar av de norska produktionsvolymerna tro- snittspriserna, noterade pd Oslomarknaden 2007, det vill
ligen att exporteras i hogre grad till marknader i tredje- siga 3,13 EURkg, dra ett berdknat medelpris pd mellan
linder dar en avsevard tillvaxt har konstaterats. Det dr 0,06 EURJkg och 0,28 EURJkg.
ocksd mycket troligt att den ldgre chilenska nirvaron i
gemenskapen bidrar till att ytterligare minska risken for
ett overutbud av export i gemenskapen. (72)  Betriffande utvecklingen av normalvirdet (se skil 47 och

foljande), maste de argument som framforts av de be-
rorda parterna tillbakavisas.

(69)  Efter offentliggorandet hivdade gemenskapsindustrin att
situationen i Chile inte nimnvirt paverkar gemenskaps- (73)  Nér det giller exportpriserna till gemenskapen visar offi-
marknaden, eftersom chilensk lax i huvudsak exporteras ciﬂellotillg'ainglig statistik att ovannimnda berorda parters
till Forenta staterna-marknaden och tillgdngen pd gemen- pdstdenden inte bekréftas av exportprisernas senaste ut-
skapsmarknaden dirmed till storsta delen 4r beroende av veckling, vilket &ven framgdr av diagram 1 nedan:
den norska exporten. Gemenskapsindustrin hdvdade
ocksa att Norges marknadsandelar i gemenskapen okade
med ytterligare tvd procentenheter, medan importen frin (74)  Diagram 1: Prisutveckling (FCA Oslo, EURJkg Fresh sal-

Chile till gemenskapen borde ha okat med 5 % i bérjan
av 2008.

mon superior (killa: Fish Pool) 2006, 2007 och bérjan
av 2008.

EUR/kg

Fresh Salmon Superior 3-6 kg FCA OSLO

Source: Fish Pool

~—&—— 2006
oo 2007
2008
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(75 Av ovannamnda diagram framgdr att priserna inom ge- och Japan. Det finns ocksd tillvixtmarknader for lax

(77)

menskapen 2007 verkligen var markant ligre 4n under
en stor del av Oversynsperioden, det vill siga de lig pa
mellan 2,88 EUR/kg och 3,51 EURJkg under 2007. I
undersokningen faststilldes dock att dessa priser fortfa-
rande i huvudsak var hogre dn den faststillda produk-
tionskostnaden och darfor ocksd hogre dn normalvirdet.
De ansags dirfor inte utgora nigra dumpade nivder. Med
utgdngspunkt fran tillgiangliga uppgifter for de forsta tre
ménaderna 2008 visar det sig ocksd att priserna under
perioden 1dg pd mellan 2,96 EUR/kg och 3,35 EUR/kg,
det vill sdga dven hdr 6ver de faststillda kostnaderna. De
var darfor med stor sannolikhet inte dumpade med tanke
pa att normalvirdet har varit stabilt — ndgot som ocksa
konstaterades i skil 47 och foljande. Undersokningen har
visat att priserna fortfarande péverkas av efterfrigan pa
marknaden, men att de i dagsldget ligger pd en hogre
nivd. Det bor ocksad noteras att dessa prisfluktuationer ar
normala i branschen.

Gemenskapsindustrin  hivdade att exportpriserna efter
oversynsperioden paverkades av det lagsta importpriset
och darfor lag kvar pa en relativt hog nivd. Gemenskaps-
industrins talesmidn menade dirfor att om dtgirderna
upphévdes skulle prisnivderna till gemenskapen sjunka
betydligt. Denna slutsats bekriftas inte av resultaten i
denna undersokning, vilka visade att normalvirdet skulle
ligga kvar pa en relativt stabil nivd, medan sannolikheten
for markant sinkta exportpriser till gemenskapen var
liten. De senare resultaten byggde pd en noggrann analys
av flera av de faktorer som anges i skal 46, till exempel
den troliga utvecklingen av produktions- och exportvo-
lymer fran Norge till gemenskapen och andra tredjelands-
marknader. Gemenskapsindustrin lade inte fram ndgra
uppgifter eller bevis som kunde undergriva de resultat
man kommit fram till i detta hanseende.

Mot bakgrund av ovannimnda drogs slutsatsen att om
laximporten frdn Norge till gemenskapen okar, sd bor
detta ske utan risk for overutbud pa gemenskapsmark-
naden. Mot bakgrund av kostnadslaget for produktions-
och exportpriser till gemenskapen verkar dessutom risken
for dumpning avldgsen.

3.2 Exportpriser och volymutveckling till linder utanfor EU

Undersokningen visade att gemenskapen r och troligen
forblir huvudmarknad for norsk lax, foljd av Ryssland

(79)

(80)

(81)

ddr norsk export har okat de senaste dren, en tendens
som forvantas halla i sig framéver (se vidare skil 82 och
foljande). Undersokningen har visat att norska producen-
ter dr beredda att leverera till dessa marknader i fram-
tiden, eftersom de har lyckats etablera lokala kundkon-
takter och distribution/forsiljningsverksamhet, vilket visar
att det finns ett stort intresse for norska exportproducen-
ter pd dessa marknader.

Vissa berorda parter har papekat att den ryska markna-
den historiskt sett d4r ombytlig och att det darfor inte gar
att forutse huruvida efterfrgan pd den marknaden verk-
ligen kommer att oka och huruvida norska exportprodu-
center darfor kan exportera storre kvantiteter till den har
marknaden i framtiden. Samma parter har ocksd havdat
att exportforsaljningen fran Norge till Japan har uppvisat
en nedatgdende trend de senaste fem dren, och att det
dven hdr dr ovisst huruvida 6kade produktionsvolymer i
Norge verkligen kan exporteras till den japanska mark-
naden.

Nar det giller Ryssland visade dock undersokningen att
marknaden pd omkring 61 000 ton har fortsatt vixa och
att det inte finns ndgra skil att anta att den inte fortsdtter
att gora det inom den ndrmaste framtiden.

Den totala exporten av lax frin olika producentlinder till
Japan minskade med 15 % under 2007, jaimfort med
2006. Medan vissa av de levererande linderna har mins-
kat sin export till Japan har dock Norge kunnat 6ka sin
marknadsandel frin 52 % 2006 till 66 % 2007 (killa:
Kontali Analyse). Sdsom nidmns i skil 67 paverkade sjuk-
domar i hog grad Chiles produktionsresultat och darmed
aven exportvolymerna i allmdnhet. Dirmed minskade
dven volymerna till Japan markant. Norge har dirfor
kunnat ta over marknadsandelar fran Chile, ett forhal-
lande som forvintas hélla i sig dtminstone till 2009 (se

skil 67).

Som framgér av tabell 4 i skil 85 har dven norsk export
till vérldens tillvixtmarknader som ostra Europa
(Ukraina, Vitryssland) och Fjarran ostern (Kina, Sydkorea,
Hongkong, Thailand) okat markant och i motsats till vad
som har hévdats av berorda parter kommer dessa mark-
nader med all sannolikhet ocksd att absorbera en allt
storre del av den norska produktionen de nirmaste dren.
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(83)  Exportpriser till gemenskapen och andra tredjelinder vi- (87)  Undersokningen visade att importuppgifterna for bérjan
sade sig enligt FCA Oslo ligga pd samma nivéer, och man av 2008 i hog utstrickning varierade beroende pé vilken
konstaterade darfor att om efterfragan ar tillrackligt stor kdlla som anlitas. Kontali Analyse visade dirmed i
ar alla marknader lika attraktiva. Nir produkten siljs mycket hogre utstrackning en okande tendens for samma
farsk eller kyld transporteras den vanligtvis till EU med period. Som redan har ndmnts i skil 70 bor ocksd mark-
lastbil. Nar den siljs till mer avldgsna destinationer som nadsutvecklingen ses 6ver en lingre tidsperiod for att
inte kan nds med lastbil inom en viss tidsgrins trans- man ska fi en avgérande bild. Gemenskapsindustrins
porteras produkterna med flyg. argument kan darfor inte undergriva resultaten betraf-
fande utvecklingen av exportvolymer till 6vriga tredjeldn-
der.
(84) Med utgdngspunkt i det ovanndmnda konstateras att om
ovriga faktorer forblir oférindrade kommer den min-
skade chilenska laxproduktionen pa 3-5% 2007 pa . L
grund av sjukdomar att bidra till att den totala Gkade 4. Produktionsvolymer och kapacitet i Norge
tillvixten under 2008 bibehalls och till att norska pro- ) e I ) e
ducenter f8r marknadsmajligheter pi marknader som Ja- (88) P?oduktlonsm\.{an.l Norge, det vill siga hogst.a tluatna
« Al " biomassa, avgors i huvudsak av antalet produktionslicen-
pan, Forenta staterna och andra tillvixtmarknader dir Devil d K dioh h fiskod
chilenska producenter har stora andelar. ls er som bevias av de norska myncigheterna och fiskod-
arnas formdga att fi hogsta mojliga produktion inom
licensgriansen. Andra faktorer som kan o6ka produktionen
av lax dr till exempel gynnsamma biologiska och mete-
orologiska forhdllanden och forbittrade fiskodlingspro-
cesser med hogteknologisk utrustning. A andra sidan
kan fisksjukdomar leda till betydande skador for produk-
tionen och till minskade fangster, vilket blev fallet i Chile
(85)  Tabell 4: Marknadsutveckling (export) for Atlantlax frén 2007.
Norge — 2006 jamfort med 2007 (volym i ton, levande
vikt fisk) — (Kalla: Norwegian Seafood Export Council).
Volym 2006 | Volym 2007 Forindring (89)  Vissa berorda parter hivdade att den okade produktionen
av ungfisk i Norge sedan 2006 (en uppgiven 6kning pa
EU 438569 509273 16,1 % 20 % mellan 2006 och 2008) skulle vara ett tydligt
Japan 26 703 28 846 8.0 % teckﬂen pa att norskfl laxprodtllitionsvolymgr kommer
att 0ka markant de ndrmaste tvd dren och dirmed skapa
Ryssland 39998 61 248 53,1% ett overutbud. P4 grundval av detta och med hinsyn till
den sirskilt hoga fangstnivin 2007 ansdg dessa parter att
Forenta sta- 10752 14136 315% produktionsvolymerna i Norge 2008 (och senare) kom-
terna mer att bli markant hogre och i hog grad ligga over
) N tillvixten pd exportmarknaderna, i synnerhet gemen-
Ukraina 6518 13617 109% skapsmarkrrl)aden.pDe hivdade att om deytr')lkade fﬁnggsterna
Kina 5984 9021 71 % i norsk laxindustri 2007 upprepades 2008 kunde over-
skottet eller de osdlda volymerna uppgd till mellan
Sydkorea 6037 7613 26 % 20 000 och 91 000 ton, berdknat med en uppskattad
produktionsnivd pa 870 000 ton hela fiskekvivalenter,
Thailand 3177 7 887 148 % det vill siga 150 000 ton mer dn 2007.
(86)  Gemenskapsindustrin invinde mot ovanndmnda resultat
och hidvdade att utvecklingen av exportvolymer fran
Norge till 6vriga tredjelinder uppvisade en annan tendens
i borjan av 2008, det vill siga att exporten till dessa (90)  Undersokningen kunde inte bekrifta ovannimnda pasté-

linder i absoluta tal skulle ha minskat och den samman-
lagda exportokningen ddrmed vara ligre dn under 2007
och lagre dn exportokningen till gemenskapen under
samma period.

enden. Det 4r visserligen sant att produktionen av ungfisk
okade 2006, men den okningen lig i linje med fore-
gdende drs okningar och kan inte betraktas som excep-
tionell, vilket syns i diagram 2 nedan:
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(91)  Diagram 2: Antal producerad unglax (i tusental) — (Kélla: SSB, Norge)
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(92) P grund av en kombination olika faktorer, till exempel het till gemenskapen. Det dr mycket troligt att de till
fiskedodligheten, statliga bestimmelser om hogsta tillitna stora delar styrs mot andra tredjelandsmarknader med
biomassa och lagre fingst av unglax 2008 bor dessutom tydligt okad efterfrigan. Slutligen, av de orsaker som
den berdknade laxproduktionen under 2008 enligt Kon- anges i skl 71 och foljande, forvintas ovannimnda ex-
tali Analyse AS 6ka med enbart 6 %, det vill siga frin port till gemenskapen inte ske till dumpade priser.
723 000 ton hela fiskekvivalenter 2007 till 770 000 ton
2008, alltsa 47 000 ton hela fiskekvivalenter. Siffrorna
for den dimpade biomassautvecklingen 2008 stods av
foderforsdljningsuppgifter som visar en markant minsk-
ning 2008 jimfort med 2007 (kdlla: Havbruksdata och 5. Forhallandena for den norska industrin
FHL).
(95)  Slutligen har sarskild hansyn tagits till forhdllandena for
den norska industrin i allmdnhet och under Gversynen i
synnerhet. Undersokningen visade ddrmed att till skillnad
mot vad som framgick under den ursprungliga undersok-
(93)  Efter offentliggérandet upprepade gemenskapsindustrin ningen bestdr vattenbrukbranschen i Norge av mycket
att produktionsvolymerna i Norge troligen kommer att lonsamma foretag. Det beror delvis pd den stora konsoli-
oka markant och limnade ytterligare uppgifter om skor- deringsprocess som fortfarande pagdr och som har gjort
dekvantiteter, bestdnd och ungfisk som gillde inled- branschen mycket effektiv och sund. Det mirks ocksa pa
ningen av 2008. Sdsom nimns ovan ansdg man dock de berorda foretagens dgarstruktur: flera norska och glo-
att uppgifter som endast giller tvd av drets ménader inte bala investerings- och pensionsfonder har en mycket
kan fungera som underlag fér nigra slutsatser och dérfor framtridande roll i exportproducenternas koncerner.
inte heller kan undergriva de resultat betraffande produk- Detta var inte fallet nir den ursprungliga undersokningen
tionsvolymer i Norge som beskrivs ovan. gjordes.
(94)  Pa grundval av tillgingliga uppgifter och trots att produk- (96)  Undersokningen visade ocksa att norska producenter un-

tionsvolymerna i Norge uppvisar en okande tendens dr
det darfor inte troligt att vi fir se ndgon dramatisk 6k-
ning av produktionen inom en snar framtid, vilket hiv-
das av ovannimnda berorda parter. Dessutom, vilket
namns i skdl 82 och foljande, dr det inte sannolikt att
eventuella hogre produktionsvolymer exporteras i sin hel-

der tiden dessutom har blivit vil etablerade pa gemen-
skapens marknad dar de svarar for ungefir 80-90 % av
den sammanlagda produktionsvolymen. Foretag inom ge-
menskapen med norska intressen visade sig i stor ut-
strackning producera och silja lax till och pa gemen-
skapsmarknaden.
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(97)  Det bor ocksd noteras att dven de norska moderbolagen norskdgd produktion i gemenskapen ar visserligen antalet

(98)

(100)

(101)

exporterade avsevirda kvantiteter till gemenskapen.

Det ansdgs mot bakgrund av detta att de norska moder-
bolagen i de producerande foretagen inom gemenskapen
skulle pdverkas minst lika negativt av eventuella bety-
dande prisminskningar pd gemenskapsmarknaden pa
grund av dumpad import frin Norge. Av dessa skal var
det ocksd rimligt att formoda att det dtminstone i eko-
nomiskt hidnseende inte skulle vara ndgon mening for
norska exportproducenter att via dumpning bidra till
sankta priser pa odlad lax inom gemenskapen. Det skulle
direkt forsimra lonsamheten i branschen och péverka
bolagens aktier negativt pd borsmarknaderna samt, vilket
namns i skdl 95, dven pdverka storre investerare och
pensionsfonder i egenskap av aktiedgare.

P4 grundval av ovannimnda var det darfor rimligt att
konstatera att norska exportproducenter har ett valgrun-
dat intresse av att undvika situationer dir marknadspri-
serna urholkas och av att behélla sin vinstinriktning. Folj-
aktligen ansdgs risken for att norska exportproducenters
dumpningsaktioner skulle dterupptas i framtiden som be-
grinsad.

Gemenskapsindustrin invinde mot ovannidmnda resultat
och hivdade att de norska producenternas goda forhdl-
landen under Gversynen inte var bestdende och att pro-
ducenterna skulle f& ekonomiska problem efter perioden.
En del av dem skulle till och med ha uppgett att de gick
med forlust i borjan av 2008. Gemenskapsindustrin hav-
dade ocksd att en bred majoritet av norska producenter
inte har ndgra dotterbolag pd gemenskapsmarknaden och
att man darfor inte kunde anvinda detta skil som argu-
ment for att dumpningen inte skulle upprepas. Det pa-
stods slutligen att norska producenter med dotterbolag i
gemenskapen skulle minska sin produktion pd gemen-
skapens marknad och o6ka produktionen i Norge om
atgirderna upphavdes.

Vad giller de norska producenternas ekonomiska forhal-
landen kan noteras att vissa foretags forluster horde sam-
man med deras investeringar i Chile och de sjukdomar
som brutit ut i detta land. Dessa speciella omstandigheter
gillde endast ett litet antal av alla producenter i Norge.
Uppgifterna gillde dessutom bara inledningen av 2008
och ger inte underlag for ndgra overgripande slutsatser
om foretagens resultat for dret som helhet. Betriffande

(102)

(103)

(104)

foretag med dotterbolag i gemenskapen begrinsat, vilket
dven bekriftats av gemenskapsindustrin, men de utgor
indd en stor del av den norska produktionen och
betraktades dirfor som betydande. Argumentet att
norskdgd produktionskapacitet i gemenskapen skulle
minska om dtgdrderna upphavs styrktes inte med nagra
bevis. Dessa argument forkastades darfor.

6. Slutsats

Undersokningen visade att dumpningen under Gversyns-
perioden lag under miniminivin. Undersokningen visade
ocksd att det inte finns ndgra skal att tro att produktions-
volymen i Norge kommer att 6ka utover den traditionella
tillvixttakten och darmed leda till markant hogre export-
volymer fran Norge till gemenskapen. Undersokningen
faststillde ocksd att risken for markant sinkta norska
exportpriser till dumpningsnivder dr begrinsad inom
overskadlig framtid, huvudsakligen beroende pd att man
inte forvintar sig den betydande overproduktion i Norge
som skulle kunna bli den frimsta utlosande faktorn for
en sddan prissinkning. Framf6r allt var normalvirdet,
som troligtvis forblir stabilt, markant ligre dn exportpri-
serna under Oversynsperioden, vilket 4r en normal varia-
tion orsakad av marknadsfluktuationer. Dirfor behover
tillfalligt sdnkta exportpriser inte automatiskt leda till
dumpning. Det ansdgs slutligen att den dndrade situatio-
nen for den norska vattenbruksbranschen som har blivit
mycket l6nsam och vars aktier omsitts pa borsen, liksom
den betydande ndrvaron av norskigd produktion inom
gemenskapen, gor ny dumpning osannolik inom &ver-
skddlig framtid. Av ovanndmnda skil drog man slutsat-
sen att sannolikheten for ny dumpning ar liten och inte
utgor ndgot skal till fortsatta antidumpningsdtgarder.

Den aktuella partiella interimsoversynen bor foljaktligen
avslutas och de dtgirder som ar i kraft for import av
odlad lax frdn Norge bor upphivas.

E. SARSKILD OVERVAKNING

Sasom beskrivs ovan forvintas marknadsvillkoren, det
vill sdga tillgdng och efterfragan, forbli stabila inom Gver-
skddlig framtid. Det finns dédrfor ingen uppenbar sanno-
likhet fér ny dumpning. Samtliga indikatorer som under-
sokts visar att det finns rimliga skil att tro att export-
volymerna till gemenskapen inte 6kar markant och att
exportpriserna ligger kvar pd nivder som inte innebir
ndgon dumpning.
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(105) Med tanke pé att det rdder viss oforutsebarhet i friga om
marknadsvillkor, huvudsakligen beroende pé produktens
karaktdr (lattfordarvliga varor), anses det lampligt att
overvaka marknaden noga och granska forhdllandena
om det uppkommer tillrickliga direkta bevis for att
marknadsvillkoren har dndrats markant. T sidana fall
bor man overviga att vid behov tillsitta en undersokning
pa eget initiativ.

(106) Overvakningen bér vara tidsbegrinsad och gilla fram till
det att de ursprungliga slutgiltiga dtgirderna som infordes
genom forordning (EG) nr 85/2006 skulle upphort att
gilla om de fortfarande varit i kraft, det vill sdga till och
med den 21 januari 2011.

F. OFFENTLIGGORANDE

(107) De berorda parterna har informerats om huvuddragen
och resonemangen som lag till grund for att avsluta
den aktuella partiella interimséversynen och upphdva nu-
varande antidumpningstullar pd import av den berorda
produkten. Alla parter har beretts mojlighet till kommen-

tarer. Deras kommentarer har beaktats i de fall de ar
bekriftade och har bestyrkts med bevis.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Den partiella interimsoversynen av antidumpningsatgirder som
tillimpas pa import av odlad (i motsats till viltlevande) lax, hel
eller filead, firsk, kyld eller fryst, fér ndrvarande klassificerad
enligt KN-nummer ex 0302 12 00, ex 0303 11 00,
ex 0303 19 00, ex 0303 22 00, ex 030419 13 och
ex 0304 29 13, och med ursprung i Norge, som inletts i enlig-
het med artikel 11.3 i férordning (EC) nr 384/96, avslutas
hdrmed.

Den slutgiltiga antidumpningstull som infordes genom férord-
ning (EG) nr 85/2006 pa ovannimnda import upphivs hdrmed.

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 juli 2008.

Pa radets vignar
E. WOERTH
Ordférande



